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Morfologia nominale e verbale

I piemontese ha morfologia «fondamentalmente flessiva con una
marcata tendenza all’analiticitan (Berruto 1990)

morfologia nominale povera; morfologia verbale ricca
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Morfologia nominale e verbale

morfologia nominale povera

> non esisftono nomi nudi
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Morfologia nominale e verbale

morfologia nominale povera

> non esisftono nomi nudi

> le marche dising. e plur. sono generalmente prefisse alla radice
[el='kan] ‘il cane’ [i=kan] ‘i cani’
DET.S=cane DET.P=cane
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Morfologia nominale e verbale

morfologia nominale povera

> non esisftono nomi nudi

> le marche dising. e plur. sono generalmente prefisse alla radice
[el='kan] ‘il cane’ [i=kan] ‘i cani’
DET.S=cane DET.P=cane

> [an] e [ad] (e allomorfi) sono classificatori capaci di imporre ai nomi
rispettivamente una lettura eterogenea o omogenea

[i=vadu="pje d='eva] ‘vado a prendere dell’acquad’
[i=vadu="pje n='eva] ‘...un’acqua (in bottiglia)’
SCL.1S=vado=prendereATTR/INDEF=acqua
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Morfologia nominale e verbale

morfologia verbale ricca (cfr. Bossong 2016)

Table 6.1 Exponents of person and number in Piedmontese,
French, and Italian

PIEDMONTESE FRENCH ITALIAN
i='kapt-o zo=(at 'kant-o I sing’
it="kapt-e ty=fat 'kant-i ‘you.sG sing’
a='kant-a i=fat 'kant-a ‘he sings’
Marta; a, I'és riva it; cante,
['marta a=le=ri'v-a] [it="kant-e]
M. SCL.3=é=arrivare-PP SCL.2S=cantare-IND.PRS.2S

‘Marta & arrivata’ ‘canti’
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Morfologia nominale e verbale

Specialmente con la perdita del passato remoto, la grammatica tende
sempre a precedere il lessico (N, V), anche se non tanto quanto accade in
francese (cfr. Carlier & Lamiroy 2014):

lican a ’han baula fort ‘i cani abbaiarono/hanno abbaiato forte’

[i=kan a=lan=baw'la fort]
DET.P=cane SCL.3=PST.AUX.3P=abbaiare forte
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Morfologia nominale e verbale
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Sintassi

PIEMONTEIS LOMBARD EMILIAN ROMAGNOL LIGURIAN
Word order SVO SVO SVO SVO SVO
NAd]j NAd]j NAd]j NAd] NAd]j
PossN PossN PossN PossN PossN
NG NG NG NG NG
VAdv VAdv VAdv VAdv VAdv
AuxV AuxV AuxV AuxV AuxV
NRel NRel NRel NRel NRel
Prep / Postp Prep Prep Prep Prep Prep
Alignment NOM-ACC NOM-ACC NOM-ACC NOM-ACC NOM-ACC
Perf. Aux BE and HAVE BE and HAVE BE and HAVE BE and HAVE BE and HAVE
Articles DEF and INDEF | DEF and INDEF | DEF and INDEF | DEF and INDEF | DEF and INDEF
- - - - -

pro-drop (trad.)
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Rara typologica

> la posizione dei clitici non-soggetto con i tempi composti: SVO piu rigido
...echielal’ha dalo ‘e luiI'ha dato’
[e="kjel a=la='da-lu]
e=PRO.3MS SCL.3=ha=dato-lo
S vV O
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Rara typologica

> |l presente di ‘avere’ si accorda anche per genere con il soggetto a Ormea

[me=Tfiu (u=)la 'ina ‘bela fa'mia]
[me=Tfia (a=)10 'ina ‘bela fa'mia]
mio=figlio/mia=figlia SCL.3M/F.S=ha una bella famiglia
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Rara typologica

> |l verbo accorda necessariamente anche con gli oggetti indiretti [+HUM] (e
[+ANIM]) se realizzati da un sinfagma (coniugazione oggettiva)

chiel a I’ha dgjlo a Mario ‘I'ha dato a Mario’ vs  *chiel a I’'ha dalo a Mario
['kjel a= la="da=j=Iu a= marjo]

e=PR0O.3MS SCL.3=ha=dato=glie=lo = a=M.

(non cosi raro, Viti 2009)
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Il piemontese serve alla tipologia?

» Pro-drop rivisto (revised typology of Subject expression and indexing on
verbs, Haspelmath 2018)

1. Lingue tipo spagnolo (soggetto espresso da un sinfagma nominale e un
indice, a., o un indice soltanto, b.) a. Marta lleg-6
b. Lleg-6
2. Tipo svedese: “Marta arrived; she arrived”
3. Tipo tedesco: “Marta arrived-3s; she arrived-3s”
4. Tipo giapponese: “Marta arrived; arrived”
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Il piemontese serve alla tipologia?

» Pro-drop rivisto (revised typology of Subject expression and indexing on
verbs, Haspelmath 2018)

1. Lingue tipo spagnolo (soggetto espresso da un sinfagma nominale e un
indice, a., o un indice soltanto, b.) a. Marta lleg-6
b. Lleg-6
2. Tipo svedese: “Marta arrived; she arrived”
3. Tipo tedesco: “Marta arrived-3s; she arrived-3s”
4. Tipo giapponese: “Marta arrived; arrived”

5. Tipo piemontese: Marta; a, cantas, a; canta,

(e varietd gallo-italiche
e fiorentino dell’800)
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Il piemontese serve alla tipologia?

» Pro-drop rivisto (revised typology of Subject expression and indexing on
verbs, Haspelmath 2018)

1. Tipo spagnolo (soggetto espresso da un sinfagma nominale e un indice,
a., o un indice soltanto, b.) a. Marta lleg-6
b. Lleg-6
2. Tipo svedese: “Marta arrived; she arrived”
3. Tipo tedesco: “Marta arrived-3s; she arrived-3s”
4. Tipo giapponese: “Marta arrived; arrived”

(e varietd gallo-italiche
e fiorentino dell’800)

) ALMA MATER STUDIORUM

] UNIVERSITA DI BOLOGNA



Il piemontese serve alla tipologia?

» Pro-drop rivisto (revised typology of Subject expression and indexing on
verbs, Haspelmath 2018)

1. Tipo spagnolo (soggetto espresso da un sinfagma nominale e un indice,
a., o un indice soltanto, b.) a. Marta lleg-6
b. Lleg-6
2. Tipo svedese: “Marta arrived; she arrived”
3. Tipo tedesco: “Marta arrived-3s; she arrived-3s”
4. Tipo giapponese: “Marta arrived; arrived”

5. Tipo piemontese: “Marta 3s-sing-3s; 35-sing-3s”

(e varietd gallo-italiche
e fiorentino dell’800)

> Come il plurale sottrattivo delle varietd lombarde occidentali
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Il piemontese serve alla tipologia?

» Pro-drop rivisto (revised typology of Subject expression and indexing on
verbs, Haspelmath 2018)

1. Lingue tipo spagnolo (soggetto espresso da un sinfagma nominale e un
indice, a., o un indice soltanto, b.) a. Marta lleg-6
b. Lleg-6
2. Tipo svedese: “Marta arrived; she arrived”
3. Tipo tedesco: “Marta arrived-3s; she arrived-3s”
4. Tipo giapponese: “Marta arrived; arrived”

5. Tipo piemontese: Marta; a, I'és riva; a; I'é; riva
(e varietd gallo-italiche

e fiorentino dell’800)

> Come il plurale sottrattivo delle varietd lombarde occidentali
e emiliano-romagnole
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Il piemontese serve alla tipologia?

» Pro-drop rivisto (revised typology of Subject expression and indexing on
verbs, Haspelmath 2018)

1. Lingue tipo spagnolo (soggetto espresso da un sinfagma nominale e un
indice, a., o un indice soltanto, b.) a. Marta lleg-6
b. Lleg-6
2. Tipo svedese: “Marta arrived; she arrived”
3. Tipo tedesco: “Marta arrived-3s; she arrived-3s”
4. Tipo giapponese: “Marta arrived; arrived”

5. Tipo piemontese: “Marta 3s-sing-3s; 35-sing-3s”

(e varietd gallo-italiche
e fiorentino dell’800)

> Come il plurale sottrattivo delle varietd lombarde occidentali
e emiliano-romagnole
e franco-provenzali
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